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SAMMANDRAG

Detta examensarbete berér ISOF (Institutet for sprak och folkminnen) i Uppsala
och dess Ortnamnsregister med olika databaser. Man planerar att omstrukturera
databaser hos ISOF. Darfor skulle det vara bra att veta vad anvéndare av
Ortnamnsregistret har for forslag pa forandringar och vad man 6verhuvudtaget
behdver forandra i databassystemmiljon. Man borde skapa sig en realistisk
koppling mellan behov och méjligheter.

I borjan skildras Ortnamnsregistrets 1T-miljé och ortnamnforskningen, hur och i
vilken man de paverkar varandra. Tva stora forskningsomraden ar etymologi och
befolkningshistoria.

Man har da gatt genom den tekniska sidan av databassystemet i
Ortnamnsregistret. | centrum star MySQL och PHP.

Sedan ser man olika moéjligheter att forandra IT-miljon. Man borde uppdatera en
del av systemet, for man anvander manga aldrande mjukvaruversioner. Nagra
forslag ar svara att genomfora, de ar for dyra, har kanske bara begransad nytta
osv. men i en modifierad form behdver man bara belysa nagra orter noggrannare
eller generera det som behdvs pa ett annat satt 4&n man gjort forr och man kan ga
vidare. Det finns ocksa mindre forslag som gar ihop med storre férandringar om
de forverkligas, forandring av fonter till exempel.

I slutet presenteras en atgardsplan. Planen ar mer konservativ an innovativ.

Nyckelord: databas, ortnamn, PHP, MySQL
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ABSTRACT

This thesis deals with Ortnamnsregistret, the place name registry of ISOF,
Sweden's language and folklore institute, in Uppsala, Sweden. There is a plan to
restructure the databases of the registry. In connection to that, this would be a
proper time to find out what kind of changes the users might need or want and
what in general needs to be changed. There should be a realistic connection
between the needs and the possibilities. This thesis is a preliminary study, to help
the restructuring process.

First, there is an outline of how the Ortnamnsregistret operates and the IT
environment connected with it, focusing on how the IT environment is used for
research purposes. The two key research areas are etymology and population
history.

Then the technical side of the database system of Ortnamnsregistret is described.
The focus is on MySQL and PHP.

Then different areas in the IT environment that need changing and the possibilities
to do that are considered. An update is needed since some of the software is quite
old. Some suggestions are difficult to implement; they are too expensive, are of
little use, and so forth. Nevertheless, it would be feasible to update those places
that are considered more important. Instead of using a difficult process to feed
data to a database and random search for information, the process could be
simplified by using XML unit files and lists. There are minor changes, such as
having new fonts, which are done in connection to more important changes, if
those are put into effect.

At the end, a concrete plan of action is offered. The plan is fairly conservative,
rather than innovative.

Key words: database, place names, PHP, MySQL
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1 INLEDNING

ISOF (Institutet for sprak och folkminnen) r ett institut som ansvarar for
officiella sprakliga tjanster och forskning anknuten till dessa. Inom ISOF arbetar
ett tiotal forskare som forskar i orthamn, personnamn och évriga namn, svenska
dialekter, folkminnen, de svenska nationella minoritetsspraken i Sverige osv.
Sprakradet med sin radgivande verksamhet i svenska och de nationella
minoritetsspraken ingar ocksa i ISOF. Detta arbete kommer att rikta sig mot ISOF
i Uppsala, och i synnerhet mot Ortnamnsregistret dar. Ortnamnssamlingar i

Ortnamnsregistret ar storsta i varlden. (Institutet for sprak och folkminnen 2014.)

Detta arbete borjar med att ta reda pa vilka behov Ortnamnsregistrets och de andra
ortnamnsdatabasernas anvandare, forst och framst ISOFs forskare, har och om IT-
avdelningen kan hjalpa till, d.v.s. vilka behov ar mer eller mindre mojliga att fylla.
Man maste givetvis begransa arbetet, till exempel berér man egentligen inte
natverksfragor. Som sagt kommer man huvudsakligen att begransa sig till ISOFs
Ortnamnsregister i Uppsala (och till andra ortnamnsdatabaser hos ISOF), &ven om
nagot kan ha en vidare anvandning. Detta arbetes tyngdpunkt ligger pa

ortnamnsdatabaser och sokfunktioner.

1.1 Bakgrund

Under hosten 2014 har man planerat att borja en omstrukturering av ISOFS olika
databaser. ISOF har databaser i formaten FileMaker, MySQL och XML (och
nagra andra mindre databaser). Man skulle vilja ha en enhetlig hantering av de har
databaserna och naturligtvis gora de forandringar som behdvs och 6nskas.

Det ar onskvart att forandringar planeras pa forhand och att planeringen ar gjord
med genomtankta, lagom stora och innehallsméssigt passande bitar. | detta
sammanhang i detta arbete ar Ortnamnsregistrets MySQL-databas 6ver Sverige i
fokus, men andra saker kommer att dyka upp, till exempel omstandigheten att
man har databaser i andra format hos ISOF sasom XML-databaser.



1.2 Forskningsproblem

Det ar ofta svart att fa experter inom olika discipliner att forsta varandra. Det &r
ocksa en orsak till att vanliga konsultrapporter inte alltid &r det som behdvs.
Darfor ar det kanske battre att ha nagon som har erfarenhet gallande de olika
disciplinerna for att forsoka formedla mellan disciplinerna. Har kommer personlig
historia och erfarenhet fram. Och det &r ocksa en orsak att detta arbete nu har

kommit till stand.

Det centrala forskningsproblemet hér ar hur man ska utveckla orthamnsdatabasen
inom den ndrmaste framtiden. Men med ortnamnsdatabasen kommer mera saker
fram som man bor tanka pa. ISOF erbjuder sina forskare en arbetsmiljé med rum,
dator osv. Det &r ganska latt att begransa miljon som ar relevant har till mjukvaran
och hardvaran. Men inom mjukvaran och hardvaran kommer vissa problem fram.
Om nagra browserversioner har problem med s6kningen i ortnamnsdatabasen sa
ar det ett IT-problem. Det &r ocksa inte latt att korrigera problem som kommer
fran att man har en aldrande servermiljo, ifall det &r en utomstaende firma som
skater denna servermiljo. Ett lite bredare perspektiv ar viktigt ocksa har, for nagot
utanfor ortnamnsdatabasen och sokfunktionerna kan verkligen hindra

anvandbarheten av Ortnamnsregistret.

Kapitel tva handlar om Ortnamnsregistret. | kapitel tre skildras det nuvarande

databassystemet. Kapitel fyra ar analysen. Kapitel fem innehaller atgardsplanen.



2 ORTNAMNSREGISTRET

2.1 Ortnamnsregistret, ortnamnsdatabaser och IT

Ortnamnsregistret bestar av en MySQL-databas, med drygt 3,7 miljoner
inskannade och registrerade sedeskort, och av program som gor nagot med eller
for databaser. Databaser &r samlingar av data med nagon struktur darinne. Idén
bakom olika databaser ar ocksa olik: strukturerade och delade enheter, tabeller
med kolumner i relationella databaser och mer eller mindre ett datalager, ”en enda
tabell”, med struktur i XML-databaser. Av erfarenhet kan man séga att relationer i
IT-sammanhang inte &r speciellt viktiga gallande ortnamnen, darfor ar en flat
struktur och en datalagerldsning d.v.s. XML-format lockande.

Databasen i Ortnamnsregistret hanteras forst, men inte kanske framst, med
MySQL. Man har i princip battre mgjligheter att sdka saker i en databas med
MySQL i kommandoraden d&n med mera raffinerade l0sningar, till exempel kan
man soka pa nytt med resultatet fran den forsta sokningen. Dock kommer

anvandare vanligen inte att soka saker pa detta satt, for

e datan i sig inte dr sa komplicerad eller i en (komplicerad) form som tillater
komplicerade s6kningar, och mera komplicerade aspekter av sékningar gar
att goras for hand

¢ vanliga anvandare kommer inte att lara sig SQL-syntax

e det finns fa orsaker att soka komplicerade saker (det ar svart att tanka att
forskare drar storre nytta av komplicerade SQL-sékningar for till exempel
komplicerade SQL-s6kningar anvander relationer mellan tabeller, och om
det finns fa tabeller forsvinner nyttan).

XML-formatet erbjuder lite annorlunda erfarenheter (kanske lite mer
anvandarvénliga for lekmannen), men i princip samma saker som sagts om
MySQL géller har ocksa.



2.2 Ortnamnsregistret och ortnamnsforskning

Ortnamnsforskningen ar vanligen datacentrerad nufortiden skaffar man datan forst
och framst genom databaser men vid behov dven fran informanter. For att uppna
nagra mal med databaserna, maste man a) ha en uppfattning vad for data som
finns, b) till vad man anvénder datan och c) under vilka villkor man kan uppna

sina mal.

Ur IT-avdelningens synvinkel kan man tanka sig att manga forskares behov
kanske inte ar sa intressanta och att de nagon gang nastan ar pa snudden till
banala, till exempel sokningar som man redan kan gora med sokprogrammet. Icke
desto mindre &r det centrala med databaser sokmojligheterna. Ett datalager ar vél
vardeldst utan anvandning. Man kan alltid gora specialiserade sokfunktioner men
den har vagen &r oandlig. Om man vet hur man soker i databaser med SQL, sa
behover man egentligen inte specialiserade sokfunktioner. Anda kan man inte
kréva att forskare anvénder tid till att lara sig SQL, tyvarr. Det finns dock forslag
som &r svara att implementera, och da maste man fraga sig om de &ven ar varda att

implementera.

For lekmannen kan det kannas att ortnamnsdatabaser inte ofta ar sa viktiga. Det
som har sagts kan ocksa tolkas sa (Ainiala & Pitkénen 2002, 87):

EERO KIVINIEMI discussed the settlement historical document
value of place names in principle in his article “Nimisté Suomen
esihistorian tutkimuksen aineistona” (Names as research
material of Finnish prehistory; 1980). He evaluated the
possibilities of existence and identification in the present
Finnish stock of the old loan names from different languages —
Baltic, Proto-Germanic, Proto-Scandinavian and Lappish.
KIVINIEMI presented many causes of uncertainty, related to
settlement historical conclusions drawn on the basis of old place
names. For example, the contents and the factual background of
the names often remain ambiguous, or they may not be
accessible at all, which is why drawing direct conclusions on the
basis of distribution and typological criteria is often misleading.
KIVINIEMI emphasized that it is only possible to draw reliable
settlement historical conclusions on the basis of extensive data
from basic research into place names. He deals with issues of
the same type in his article “Namenforschung und
Siedlungsgeschichte in Finnland” (1981).



Men aven om ortnamnsforskningen kraver nagot mer an ortnamnsdatabaser, och
ofta ar det s, kan inte de dér andra kéllorna vara sa omfattande och exakta som
ortnamnsdatabaser som gar rakt pa sak. Man kan nog ha en kvasi-exakt bild om
nagon sak i ortnamnsforskningen utan ortnamnsdatabaser, men andra kallor ar inte
forst och framst ortnamnskallor, och forskning utan ett omfattande basmaterial
riskerar att stanna som kuriosa. Egentligen &r det utan tvivel ett plus om man har
ortnamnsdatabaser och andra kéllor (skattearkivet osv.), men dven om
ortnamnsdatabaser inte erbjuder lankar till mycket annat &n ortnamnsmaterial, sa
kan andra kallor vanligen erbjuda godtyckligt eller inte relevant material. Alltsa &r
ortnamnsdatabaser vasentliga i den systematiska ortnamnsforskningen, allt annat

ar ett plus.

Det kanske hjalper att ta med ett exempel for att forsoka forklara varfor det ar sa.
Vikstrand har ett valdigt illustrativt exempel med ortnamnet Vedyxa (Vikstrand
2008). I figur 1 kan man se hur ortnamnet tolkades annorlunda av olika
nedtecknare samtidigt som det férandrades under historiens gang (Vikstrand 2008,
466).

j vidhususm 1358

Jj widhusum 1397

i Widhusom 1403

I Vidhusum 1415

Jj widhwsa 1425

J vidhusom 1426
vidhussom 1428

j widhusom 1430

j vidhgssa 1440

i vidissig 1456

I widwsé 1492

Vedysse, Vedesse 1540
Weddess60, Vedz60 1542
i vedyssa 1554
Widessd, Wedessa 1555
Vedhyxe 1561

Wedyxa 1581

I Wedyxa 1591

Figur 1. Forandring av ortnamnet Vedyxa (Vikstrand 2008, 466)

| Vikstrands artikel ar Vedyxa ett exempel pa att folketymologi genom att gora

ortnamn forstaeliga skapar ordning i kaoset som ljudforandringar tillbringar. Det



ar knappast sa att forskare gar igenom Ortnamnsregistret och hittar ortnamn som
leder genast till artiklar som Vikstrands, men utan sadana mojligheter ar det
omajligt att &ven borja forska i ortnamnet. Det finns nog arkiv, men att hitta nagot
dar ar slumpmassigt. Det ar kanske svart att komma pa det man ska soka, men for
att eventuellt hitta nagot, har man béattre mojligheter med ortnamnsdatabaser for
de fokuserar pa fragan. Vikstrand sager i artikeln att (Vikstrand 2008, 466):

Ved- kan visserligen forekomma som forled, men -yxa ar
definitivt ingen etablerad ortnamnsefterled. Man kan darfor inte
pasta att ombildningen gjort namnet mer »ortnamnslikt».

Man kan ndmligen gora ortnamnslistor, och &ven baklangesortnamnslistor samt
listor pa en godtycklig grund. Med strukturella elektroniska databaser ar ett sadant
arbete mycket lattare och dverhuvudtaget mera omfattande &n nagonsin forr. Det
ar inte mojligt att ge en formell definition av “ortnamnslik”, men som den forsta
approximationen kan man ta ut transparenta ortnamn. Det som aterstar kunde vara
en kalla eller ett uppsving for forskningen. Det finns anda mycket att géra innan
man skriver artiklar och bocker, men man ser dock att med hjalp av det som IT
har att erbjuda, ar méjligheterna att skriva de dar artiklarna och béckerna

Overhuvudtaget mycket mer sannolika.

ISOFs forskare forskar ocksa i befolkningshistoria. Det finns ndgonting mer att
saga om saken dn vad ar allmant trott. Lat oss ta ett exempel pa samernas
bostallen. Den allmanna bilden & med sma variationer néstan alltid den som kan
ses i figur 2 (Morottaja 2006) som visar utbredningsomradena for de samiska
spraken kopplade till de samiska sommar-, var-, host- och vinterbetesomradena ett
vanligt ar, reservbetesomradena &r inte utméarkta. Men man vet att detta inte ar
hela sanningen. Man kénner till exempel till sockenlapparna och var de levde
(Svanberg 1986, 103). Sockenlapparna hade slutat att vara en levande etnicitet pa
1800-talet (Svanberg 1986, 97) fore systematiska ortnamnssamlingar
(Namnarkivet i Uppsala 2010); man vet att sparen av minoriteter éverhuvudtaget
ar fa inom majoritetssamhallet, och att samla in saker direkt fran ett folk sjalvt ar
naturligtvis sékrare an att anvanda ett annat folk som kélla. Icke desto mindre om
man har omfattande ortnamnssamlingar kommer sparen av andra folk sannolikt att

dyka upp i materialet.



Figur 2. En ganska traditionell samisk sprakkarta (Morottaja 2006)

2.3 Andra anvandare

Forutom forskarna kunde administrationen maéjligen ha nagra behov. Nagon sorts
overvakning ar typiskt for administrationens arbete. Forskningen ar typiskt svar
att dvervaka, vilka &r relevanta kriterier for Overvakandet. Troligen har

administration dock inte sa stora behov.

Vanligt folk som anvander Ortnamnsregistrets databas erbjuds i princip samma
sokfunktioner som forskarna. Att granska i fullo vad folk i allménhet vill gora
med Ortnamnsregistret gar utanfor detta arbetes ramar, men det finns inga stora
krav sa langt ISOF vet. Utan tvivel finns det amat6rer som ar valdigt intresserade
av ortnamn, nagra kanske vet hur man séker ordentligt med SQL osv. Troligen
kommer man i framtiden att ge lekmannen mera mojligheter att anvanda
ortnamnsdatabaser eftersom trenden inom sprakbranschen ar mot mera 6ppenhet,
till exempel Svenska Akademiens ordlista ar for alla atkomlig (Svenska
Akademien 2006).



3 NUVARANDE DATABASSYSTEM

Har beskrivs det centrala databassystemet inom Ortnamnsregistret. En firma
skater ISOFs server-hardvara och mjukvaran i servern ar lite gammal och med
tiden blir det svarare och svarare att uppdatera den. Den mjukvara som man
anvander for att utnyttja databasen beskrivs hér. Systemet kommer att beskrivas
narmare och bredare och genom att gora det sa beréttar det for oss nagot speciellt

om Ortnamnsregistret och dess uppratthallande.

3.1 Databasstruktur

Databasen foljer den administrativa indelningen som existerade i Sverige 1951.
Databasen ortnamndb innehaller tabeller ortnareg och sockensida (Skansk
ortnamnsdatabas ar lite annorlunda) vars CREATE CLAUSE ér foljande (figur 3
och figur 4). Innehallet av tabellernas kolumner skildras nedan: manga tabeller
skildrar den administrativa indelningen, ett par skildrar ortnamntypen, nagra ar
byrakratiska och hjélper med databasstruktureringen, nagra ar tomma eller néstan

tomma.

1 CREATE TABLE IF NOT EXISTS “ortnareg ™ (
"alan® char(2) NOT NULL,

“akod®™ char(7) NOT NULL,

“aurv® char(l) NOT NULL,

“akat® char(2) NOT NULL,

“adok®™ char(8) NOT NULL,

"alfk® wvarchar(19) NOT NULL,

“aort® wvarchar (50) NOT NULL,

“asok”™ wvarchar(50) NOT NULL,

10 T“arub” warchar (50) NOT NULL,

11 “alok®™ warchar(50) NOT NULL,

12 “ahrd® warchar (50) NOT NULL,

13 Talkp®™ warchar(14) NOT NULL,

“atol” char(l) NOT NULL,

“abea® wvarchar(10) NOT NULL,

“abeb” wvarchar(512) NOT NULL,

“atxt® wvarchar (2000) NOT NULL,

“apub® date NOT NULL default '0000-00-00",
“anum®~ char (2) NOT NULL,

W M

-] Oy U1

[Xe o]

I ; I ; I
W 00 =] oy 1 s

2 "arad® decimal (30,25) NOT NULL,

21 PRIMARY KEY ( alan”, "akod”, "aurv’™, "akat™, "adok™),
22 KEY "asck Index” ( asck’),

23 EKEY “aort Index’ (“aort’, ahrd’),

24 KEY "aort2 Index” (" aort’, "ahrd", "alfk’)

BE

) ENGINE=MyISAM DEFAULT CHARSET=latinl;

Figur 3. CREATE CLAUSE for tabellen ortnareg



Tabellens innehall kan beskrivas pa féljande sétt:

alan, lanet

akod, socknens kod

aurv, om bilden &r en FramSida eller BakSida

akat, bebyggelse eller naturnamn

adok, bildens filnamn

alfk, lanets namn

aort, ortnamn pa socken/stad/koping/municipalsamhalle
asok, socknens ortnamn

arub, rubrik d.v.s. det egentliga ortnamnet

alok, lokaltypen

ahrd, hérads/skepplags/bergslags/tingslagsnamn

alkp, landskapsnamn

atol, om tolkning av rubriken finns

abea, forsta belaggsaret

abeb, eventuellt flera belaggsar

atxt, ytterligare information och kommentarer

apub, datum da posten eller bilden publicerats pa webben
anum, nummerordning for lanets alfk

arad, radnummer pa socken-HTML-sidan

(WS S T

[y

CREATE TABLE IF NOT EXISTS “sockensida™ (
“alan® char(2) NOT NULL,

“akod®™ char(7) NOT NULL,

“aort® wvarchar (50) NOT NULL,

“agen® wvarchar(54) NOT NULL,

“alkp® warchar(14) NOT NULL,

“alfk™ wvarchar(19) NOT NULL,

“ahrd® wvarchar(50) NOT NULL,

“ahad®™ wvarchar(70) NOT NULL,

“arad® wvarchar(b5) NOT NULL,

PRIMARY KEY (“alan”, "akod™),

KEY “iasok”™ (alan’),

KEY “ialok”™ (" akod™)

) ENGINE=MyISAM DEFAULT CHARSET=latinl;

Figur 4. CREATE CLAUSE for tabellen sockensida
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Tabellens innehall kan beskrivas pa foljande sétt:

e alan, lanet

e akod, socknens kod

e aort, ortnamn pa socken/stad/képing/municipalsamhalle
e agen, en tolkad version av aort

e alkp, landskapsnamn

e alfk, lanets namn

e ahrd, hdrads/skepplags/bergslags/tingslagsnamn

e ahad, nastan alltid precis samma som ahrd, 7 undantag

e arad, radnummer pa socken-HTML-sidan

Man har strukturerad information om ortnamnen i databasen sa langt det gar. Men
for att kunna ha mer, har man ocksa skannat in de ursprungliga anteckningarna, se
ett exempel i figur 5. Informationen om var ortnamn ligger ar 6vertagen till

Ortnamnsregistret, fast allt annat visar man inte strukturellt i Ortnamnsregistret.

Lbthey Ayl Gk TR b
. /M/f?/{? S

! v/wféy Al ol Saduhl?

T/

Bkt v, T

gl 1139 bk e P33

Figur 5. Ett exempel pa ortnamnsanteckningarna, Hultsberg
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3.1.1 Andra databaser

ISOF har andra databaser vars struktur &r annorlunda. Ofta behandlar de saker
utanfor ortnamnsanteckningar. Genom erfarenhet har antalet kolumner i
databaserna minskat, och skepticism emot nya kolumner 6kat (IT-avdelningen och

forskarna sager sa).

FileMaker-ortnamnsdatabaserna hos ISOF har manga tabeller och komplicerade
relationer. Vad man matar in kan vara relativt okomplicerat (figur 6), men alla

tabeller och relationer ar ganska omfattande (tabell 1).

Som ett exempel pa en omfattande tabell kan vi ta Pers som har information dver
insamlarna. Tabellens 22 falt ar Persld, Namn, Fodd, Oséker, Titel, Kon,
Personalia, Antal_acc, PostSkapad, PostAndrad, ! AnvAndradAv, !AnvSkapadAv,
Namn_, Dublett, !Org, Namn_Allt, 'Acc, !Roll, PersldDubblettForsta,
Namn_Roll, VisaAntalAcc och Web_Namn_Allt_Web.

XML-databaser ar inte i (officiellt) bruk annu.

EXCERPERINGSMALL

oo i -
Lokap [oebyggelse, |

(avsluta med , + tomslag)
Socken [Rogsta sn, |
(avsluta med , + tomslag)

Heradeto [N, Hals. doms. tg, |

(avsluta med , + tomslag)
Lin [Gavl. 1 |

bebyggelse, Rogsta sn, N. Hils. doms. tg, Gévl. 1.

Berdkningsfalt

Scriptfdlt, ange 07 (anvinds endast ndr Berdkningsfaltet inte

artill fyllest). /:?30“
Land/ e

landskap
Etym/ [ELymalogi
”“;a'ﬁ'; l.ars.Hellherg, Qritnamnselementet nar
Halsingland,.s..3.f..(Manuskript.som. farvaras| Bebramod/ m
. mappen.Diverse.mat..(storre. format) e F_]
hérande Ll sedessaml., arkivsalen).............| Bespst [ Hgn 2013
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Ew. dat 13.10.17 Panr[

Figur 6. Att mata in data i en FileMaker-databas
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Tabell 1. FileMaker-ortnamnsdatabastabellerna

Tabellnamn Statistik Forekomster i
relationsdiagram
Global 30 falt definierade, 1 post Global Org, Global
Realkatalog
Acc 103 falt definierade, 246242 |Acc Realkatalog AccNrTX,
poster Acc, Acc Acc_Grupp, Acc

Acc_GruppSkapa, Acc 2, Acc
Acc GruppVisa

Form 68 falt definierade, 260512  [Form Acc_Alla, Form
poster Acc_Tidning, Form
Acc_Skriftlig, Form Acc_Fil,
Form Acc_Inspelning, Form
Acc_Foto, Form

Acc Mikrofilm
AccOrt 28 félt definierade, 254782 | AccOrt
poster
Ort 23 félt definierade, 11615 Ort, Ort Global LandskapVl,
poster Ort Ort_Dubblett, Ort
Ort_ByVI, Ort Global ByVI,
Ort Global OmradeVI, Ort
Ort_OmréadeVl, Ort
Ort LandskapVl
Pers 22 falt definierade, 92026 Pers Pers_Dublett, Pers
poster
AccPers 14 falt definierade, 427854  |AccPers Acc_Insamlare,
poster AccPers
Roll 2 falt definierade, 8 poster Roll
Lank 15 falt definierade, 58816 Lank
poster
Posttyp 2 falt definierade, 5 poster Posttyp
Org 5 falt definierade, 5 poster Org Acc, Org Acc_Inloggad,
Org Anv, Org Anv_VI
Anvéndare 32 falt definierade, 64 poster Anvandare
Anv_Hamta TillGlob,
Anvéandare AccAndradAv,
Anvandare AccSkapadAv,
Anvandare, Anvandare
Anv_HamtaFranGlob,
Anvandare Anv_KontoCheck,
Anvandare AnvVisa
AccKod 12 falt definierade, 105901  AccKod KodNiva3, AccKod
poster KodNiva2, AccKod

KodNival, AccKod




KodNival
KodNiva2

KodNiva3

FormGrund

Typ
FormDetalj
PersDAUM

Socken

Hérad

Landsk

Lé&n

Kommun

Lan38
Lan88

Forsaml

Disciplin
Land
Realkatalog

Signum

5 falt definierade, 23 poster
8 falt definierade, 114 poster

10 falt definierade, 43 poster

2 falt definierade, 6 poster
3 falt definierade, 36 poster
2 falt definierade, 23 poster

24 falt definierade, 24892
poster

16 falt definierade, 2849
poster

8 falt definierade, 322 poster

7 falt definierade, 27 poster

7 falt definierade, 22 poster

8 falt definierade, 291 poster

8 falt definierade, 25 poster

7 falt definierade, 25 poster
9 falt definierade, 1493 poster

3 félt definierade, 9 poster
3 félt definierade, 257 poster

23 falt definierade, 123830
poster

19 falt definierade, 5139
poster

KodNival, KodNival AccKod

KodNiva2, KodNiva2
AccKod, KodNiva2
KodNival VI

KodNiva3, KodNiva3
AccKod, KodNiva3
KodNivé2 VI

FormGrund
Typ

FormDetalj
PersDAUM

Socken Lan38 VI, Socken
AccOrt_Sock, Socken
Forsaml Fors, Socken Ort,
Socken Harad

Harad AccOrt Hérad, Harad
Landsk, Harad Socken Sock

Landsk AccOrt Landsk,
Landsk Harad Hérad,
Landsk Harad Sock

Lan Kommun_Fors, Lan
Kommun_Sock, Lan
AccOrt_Lan, Lan
Harad_Kom

Kommun FOrs_Fors,
Kommun AccOrt_ Kom,
Kommun Lan, Kommun
Forsaml_Sock

L&an38 AccOrt, L&an38
Socken_Sock

Lan88

Forsaml Kommun, Forsaml
AccOrt Fors, Forsaml
Socken Sock

Typ 2

Land 2, Land AccOrt
Realkatalog

Signum Rubrik4Glob,

Realkatalog
Signum Rubrik3Glob,

Realkatalog

Signum, Signum
Rubrik3 Global, Signum

13
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Rubrik4 Global, Signum
Real VI Drill

Rubrik_OHuvud 3 félt definierade, 22 poster ~ Huvudrubrik Global,
Huvudrubrik

Rubrik0 7 falt definierade, 132 poster Rubrik0
Huvudrubrik_Global,
Rubrik0 Real_VI_Drill,
Rubrik0

Rubrikl 8 falt definierade, 867 poster Rubrikl Signum_VI, Rubrikl
Rubrik0_Global, Rubrikl
Real_VI_Drill, Rubrikl

Rubrik2 6 falt definierade, 581 poster |Rubrik2, Rubrik?
Rubrikl Global, Rubrik2
Real_VI_Drill

Rubrik3 6 falt definierade, 250 poster Rubrik3, Rubrik3
Rubrik2_Global, Rubrik3
Real_VI_Drill

Rubrik4 6 falt definierade, 21 poster  Rubrik4 Rubrik3_Global,
Rubrik4, Rubrik4
Real_VI_Drill

3.2 Mjukvara

ISOF har éverhuvudtaget en konservativ och genomtéankt mjukvarupolitik,
uppdateringarna ar kanske den svaga punkten i politiken just nu, men framtiden
bor andra pa saken. MySQL, PHP, XML, PDF, PNG osv. ar standarder och
langvariga mjukvaruval med fa problem. Man kan kanske &ven siga att Microsoft
Word (och Office) som ett val for dokumentskrivandet ar bra, for Word (och
Office) ar de facto standard(er), och manniskor i allmanhet ar sa pass vana med de

har programmen att de sallan tanker pa alternativen.

Databassystemet som Ortnamnsregistret utnyttjar har féljande egenskaper som
man ser viktiga i det hdr ssmmanhanget. OS &r unix. MySQL server -versionen ar
5.0.91, databasmotorn & MyISAM, teckenkodningen &r latin1. MySQL latinl ar
identisk med Windows cp1252 (Oracle Corporation and/or its affiliates 2014b).
PHP-version ar 5.2.17. Sedan har vi PHP-biblioteken. Det enda biblioteket som
ror oss har &r mysql.
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Forskarna anvander och har anvént olika Windows-versioner och olika browser
med ortnamnsdatabaserna. Det har varit fa problem med olika operativsystem och

browserversioner.

Inmatningssystemet har 13 steg som innehaller till exempel att kopiera filer,
konvertera filer, kora hjalpprogram (Sigvardsson 2014, 9-25). | figur 7 ser man
steget 10.

W xdm - (2%
fn medomn Wee Peil S
, !
G- Q 20w u--lum-
Advess [0 0\ Ovtrvm It b ot & . S L SA ,,:;]&ifu"'
Mo X Nem o
M A O _brogst2
M _onvertera
. ©3_pom_borwmal
s e :. B dee T 2224bapl A [fi%z2bant
o oy 1_Stitormta_tn_0 31322408 52
B _delapp2 2_Stgtomta_sn_0 313224ba p3
wia M O text 3_Stglomta_socken_0 N 324ba ph
"l om 0 _trutbel 4_Stigtomta_socken_0 @
M e Skdw vaoex |5 éqmq_mn-\ 0 o |1_stgontan 0
. Qsve i+ £
“Qaw Csd_ske T 224ba 52 A |-000000103 <ol Jovascio S/ (200131322001
RS 1_Abbortbargel_hod_0 2 e Cicb <o hvel"Javascrpt Sel_/_s24001/31 322401
.0 astigtomta.y |2 Aknet_sark mark_0 om0t < b Yovscr S/ 1240173122481
w0 Ooteno  Div2 |7 Alskguken vk 0 ummm.n a hvela"favascipt Sel /1244001 /31 32241
0 vz Do = |CAmadbeckan backe 0 B
= \ terrang |
£ Jerrtons [5).1_Framsidortlamts.cmd E.A“Mm*-b\ Tl 0 2l G .
0 _ponSormmad %_ZM cmd ‘:W'A vm"‘lw
0 e _3_SparaWebisids.cnd 3132248 3 B anee
A Sigme ocken | socart> /0>
g 514 _TabortFlor.cmd ‘ngm :k‘: iy 4 <8 names"A_Abborberget | besg'> ¢/a>
Mo B _Byogtransfer  Divd |7 Stgoma, - <1-0000001 8-> <td> <» heef"Javascript Sef'./_s24001 /31 322461
O tnebel B3 Drogwetbada =g (X 2‘4"'""““;"-'“”' o GDOCTYPE HTML PUBLIC “//W3C/D 10 HTML 32 Tiansions)
W b ) _Gngo Bt 5-Stglonta_n, — 91 | o /TR Mrihrooss O >
O v 313224011 Plsagubban rbygabeteckning |
D st 31322461.2 313224ba pt ~ =
WD igomta_work n322001.3 1_Abborbergel_berg 0
Buwe sz o it
oDt £313224b1 bt 4 Belevon_hage 0
) et s (@ s13224batt S_Dakadsbeo_tvo_0
B0 et e & s1:224b 6_Dppvicen_vi 0 .
=) Dela upp stora tabeler hix ( Me & avdekinga i aget )
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a2
- Lita Badurtal | b vl | amnmJ
- 683 31322401 1
0 dtent 3 31322401 2
SJ:; e 313224613
a
£ ntext = Sockenl b4 ~
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Figur 7. Ortnamnsregistrets inmatningssystem (Sigvardsson 2014, 19)

Forskarna och lekménnen soker i Orthamnsregistret med hjalp av ett PHP-
program. Man kan se att sokprogrammet erbjuder omfattande sokmdojligheter,
programmet ar val planerat och implementerat, det centrala &r att man har goda
sokmaojligheter gallande orter. Programmet sdker ortnamnsinformation i en
MySQL-databas. Programmets GUI ses har (Namnarkivet i Uppsala 2014 och
figur 8):
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Firefox Web Browser

+ Ortnamnsregistret - Institutet fér sprik och folkminnen - Mozilla Firefox

it - Instltut... &
|O ) L4 www.sofi.sefortnamnsregistret v @ 1 B~ Google o l’g f; 0
Sok | hela Ortnamnsregistret 5
Till registrets startsida Till information Till Skdnsk ertnamnsdatabas »

Stk pd

EE E

Vil kategori VEl sprik

® Betyogaise- och ]
naturnamn | Alla |Svenska |Finska |Samiska

Sok

Shriv ut

Figur 8. Ortnamnsregistrets sokprogram

Det finns problem med sokfunktionernas snabbhet darfor att den varierar. Det &r
kanske svart att saga varfor, for samma sokning kan ga relativt snabbt eller

mycket langsamt.

3.2.1 Uppdateringspolitik

IT-avdelningen har ingen uppdateringspolitik for tillfallet. Orsaken &r att till
hosten ska manga saker forandras. Nagra saker som skildras har kommer att inte

vara nagot problem, men nu har man tid att formulera en ny uppdateringspolitik.

Eftersom ISOF inte behdver serverfarmer och knappast stort lockar den allménna
publiken, finns det inte ett stort behov av att akta véldigt paranoida med serverna
och mjukvaran.
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4 TANKAR OM FORANDRINGAR OCH FORSLAG

4.1 Databasforandringar

Det &r svart att tanka pa vilka kolumner man borde ha mer i Ortnamnsregistret.
Man kan nog tanka pa nagra, men att lagga till de dar nya kolumnerna i databasen
betyder att man behdver mera personal, tid och pengar, kanske rum och nagra
smasaker, och det dr inte sagt att det I6nar sig. Har &r dock nagra exemplar som

man kan tanka pa som (langtids)mal.

Man kan systematiskt kartlagga de dialektala formerna. Man kan ga igenom
arkivet och mata in fonologiska eller fonetiska former av ortnamn med tydliga
luckor. Det hér skulle vara ett enormt projekt, dock under ett langt tidsspann &r det
genomforbart. Man skulle sakert lara sig nagot nytt det ar oundvikligt men
sannolikt kommer projektet inte att kunna genomfdéras av resursskél. Det ar nog
mojligt att kartldgga nagot av intresse man kan ta ett mindre ambitiost mal till
exempel It oss sdga omkring och i de omradena dar alvdalskan talas (andra
dialekter och sprak med ett begransat geografiskt lage kommer i fraga, sésom

gutniskan och sydsamiskan).

Ett mal kunde vara att ha en runortnamnsdatabas. Det finns ocksa nytta av eller
atminstone behov for en runortnamnsdatabas. Lat oss lana kursbeskrivningen for

en kurs ”Ortnamn, runor, dialekter. Runor” (Wise 2010):

Denna kurs behandlar dels runorna som skriftsystem, dels sjalva
inskrifterna, som till stor del studeras i ett Ostgotskt perspektiv.
Den handlar ocksa om hur dstgétarnas liv och leverna under
vikingatiden avspeglas i runinskrifterna och vad dessas
placering kan beratta om det 6stgotska kulturlandskapets
framvaxt.

Bra &r att vi har omfattande kallor (Peterson 2002). Det &ar ocksa bra att databasen

egentligen skulle bli ytterst liten. Peterson (Peterson 2002, 288) listar bara 157

ortnamn i nordiska runor (i vikingatiden).

Man kan l&gga till en kolumn med en ytlig morfologisk analys gjord med

datorlingvistiska program. Aven om analysen i nagra fall kommer att bli vardel6s,
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kommer den ocksa att hitta riktiga mal: ortnamnen &r ju mycket ofta
normaliserade i databaserna — Ortnamnsregistret bor egentligen innehalla bara
normaliserade ortnamn — och darfor kan vi ocksa ofta gora en riktig ytlig
morfologisk analys. Naturligtvis kan en sadan analys bara vara en borjan pa
forskningen forskaren ska tolka det som man har funnit. Men ocksa har kan IT
hjalpa en vidare; nagra méjligheter ar anpassning till dialekten med dialektala
regler och att begransa sokningen till de relevanta orterna. Man borde &nda

minnas att

e datan &r dock inte alltid enhetlig
e resultatet berattar knappast mycket utan analys
e analysen ar nagon gang kanske ytligt helt korrekt, men det &r bara en halv

historia (sasom i fallet Vedyxa).

4.1.1 Belaggsar

En kolumn till vill forskarna ha i Ortnamnsregistret, namligen belaggsaret. Det
kan kénnas att det inte betyder mycket nér ett ortnamn ar belagt, men det finns
mycket att tanka pa: transkription, kriterier for belagget, aven personlig

information.

Egentligen finns den har kolumnen redan i Ortnamnsregistret, eller rentav tva
kolumner: belaggsaret och vidare beldggsar, men de har kolumnerna ar &nnu

tomma.

I princip finns det manga teknologiska majligheter att tillfoga belaggsaret. Det har
lange varit mojligt. Alla i allméanhet vet om OCR (optisk teckenlasning), kanske
inte med det namnet, men man ser till exempel dessa kontrasigneringsboxar
overallt pa Internet. Handskriven text ar inte heller nagot hinder. Teknologin
bakom OCR ar mogen och mycket bra, detta sedan artionden. De inskannade
sedeskorten &r perfekta for OCR. Att identifiera bara aren hjalper ocksa mycket.
Om kvaliteten inte ar bra, kan man ocksa lara OCR med data. Det inda “men” i
detta i princip ar att det kan ta sin tid att fylla belaggsaren i den nuvarande
servermiljon (jamfor omvandlingen fran PDF till PNG som dger rum). Detta &r en

orsak till att géra nagot at servermiljon.
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Alla borde egentligen experimentera med OCR for att se hur utmérkt
identifieringen lyckas. En liten personlig historia foljer for att illustrera saken. For
nagra ar sedan ville jag sjalv ta reda pa hur bra OCR egentligen fungerar. Jag tog
den ungerska klassikerromanen Egri csillagok och skannade in den forsta sidan
med min konsumentskanner. Sedan matade jag den inskannade filen in i ett webb-
OCR-program. Resultatet var perfekt. Det gick verkligen inte att skilja fran
originalet (inga fel, fonterna ser ut som i originalet, textformateringen stimmer

med originalet).

4.1.2 Etymologisk forskning

Man kan kanske tillfoga databasen en kolumn som har med etymologi att gora.
Det vore anda battre att gora en egen etymologisk databas av ortnamn. Man kan
da fullt ut anvanda det som gjorts tidigare inom det datorlingvistiska omradet. Det
finns en etymologisk XML-databas, Uralothek, som gjorts i Koblenz, Tyskland.
Databasen &r ett resultat av forskning av uralisk sprakhistoria dver decennier och
sedan en omstrukturering fran bokform till databasformat. Strukturen tar hand om
det som behdvs for att dskadliggora etymologier. Aven om man har lite
begrénsade behov i Ortnamnsregistret, ar Uralothek en utmérk modell for
etymologidatabasstrukturen, och ocksa POC. Databasen ser man i figur 9.
(Universitat Koblenz-Landau 2014.)

Firefox Web Browser Ben = @) 2132 %

* Uralische Etymologlische Datenbasis - Version 88 - 9.9.2013 - Mozilla Firefox

[“]uralische Etymologische Dat... &
O Y L4/ uralothek.uni-kobl foasis.html vO B~ QY Q o
Karoly Rédet (Hg) 3 SITAT
Uralisches Etymologisches UEDb Benitzermenchn: BT LSS RSN
Warterbuch - Istvén Bétori

Restart Auflistung der rekonstruierten Formen der uralischen Etymologien :;1
Unicode 5 Rek.- Anzatil dex Anzahl der
Information Nr. Ebene Stamm Bedeutung Izelegl:n Belege Perm-Id.Nr.
Etymologien Sprachen
Suche 1 FP fu aca 4 6

2 fu acka 5 10

3 FU ab3, (063) 4 1

4 FU aja 6 17

2 FW fu ajpe 8

6 FU akta 8 21

4 ur ala 15 37

8 FUur alka 8 26

9 FU alz 4 6

10 FU ama 5 1

11 FU amta 7 13

12 Ur ams 7 18

13 ur ana, on3 4 12

14 FUur an3.an-pp3 10 17

Figur 9. Uralothek
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Det finns information om databasen pa den ovannamnda hemsidan, till exempel &r

DTD-strukturen relevant har. Sa ser en del av den ut (figur 10):

Firefox Web Browser

* Uralische Etymologische Datenbasls - Version 88 - 9.9.2013 - Mozilla Firefox

@ LD (4 uralothek.uni-koblenz.de:8080/Uralothek/pdom/basis.html v © 'R~ Google
U”‘l"""_" B UNIVERSITAT Istvan Batorl Uralothek Sandor Csiics
B = 7/ NOMENE: LANONY Universitat Koblenz-Landau MTA - Budapest
[ e N T OE W (I T IO 7T
Restart <!ELEMENT EINTRAG (((TRIM), PRIM), ETEM, VERGLEICH, KME?, BIBLIO?)>

<IATTLIST EINTRAG ID CDATA #REQUIRED
DSTR CDATA #REQUIRED

Unicode BSPR CDATA #REQUIRED
Information RSI CDATA #REQUIRED
Verbal VER CDATA #REQUIRED
DTD_Struktur H CDATA #IMPLIED
Literatur DET CDATA #IMPLIED
Dialekte
Landkarte <IELEMENT PRIM (STAMM, LEHN?, LEMMA®, BED+)>
Stammbaum <!IATTLIST PRIM RKN CDATA #REQUIRED>
Abkiirzungen
Sprachenwelt <!ELEMENT TRIM (STAMM, LEHN?, LEMMA®, BED+)>
Etymologien <IATTLIST TRIM RKN CDATA #REQUIRED>
Suche

<!ELEMENT ETEM (STAMM, LEHN?, LEMMA®, BED+)>
<IATTLIST ETEM RKN CDATA #REQUIRED>

<!ELEMENT VERGLEICH (SPRACHE +)>

<IELEMENT SPRACHE (BLG+, LEHN*)+>
<IATTLIST SPRACHE NAME CDATA #REQUIRED>

<IELEMENT BLG (Q?, STAMM, LEXEM*)>
<!ATTLIST BLG TYP CDATA #IMPLIED
1D CDATA #IMPLIED
STAMM CDATA #IMPLIED
MOR CDATA #IMPLIED
QL CDATA #REQUIRED
DI CDATA #REQUIRED
AB CDATA #IMPLIED

Figur 10. DTD for etymologier i Uralothek

Den ursprungliga kéllan (egentligen tre bocker) for Uralothek ar Uralisches
etymologisches Worterbuch (Rédei 1988-1991). En exempeletymologi ur boken
(Rédei 1988, 119) ser man i figur 11.

kala *Fisch’ U

Finn. kala ’Fisch’; est. kala | lapp. N guolle -I-, L kuollé, K (328) T kille, KId. ki,
Not. kuoll| mord. EM kal | tscher. KBU B kol | ostj. (OL 281) V kul, DN yut', O yul
(Vj. idrak kul usw. ’roher Fisch’ > syrj. 1 Ob riaryul) | wog. (WV 115) TJ kal, KU So. yil,
P kul | ung. hal || sam. jur. (165) O yale, Nj. kare; jen. Ch. kade, (DONN.—JOKI:
JSFOu. 58/1: 13) Ch. kar¢, K kare B kare; twg. kole, (DONN.—JOKI: a.a.0. 16) kuale,
kualle; selk. (DONN. Mskr.) TaM kel, qgel, Ty. kel, (MSFOu. 49: 32) geli, Ke. kuel,
(LenT.: MSFOu. 122: 320) Tur. g¢li: kam. kola; koib. (KLAPR., mitg. DONN.: MSFOu.
64: 32, 41) kola; mot. (ebd.) kele; karag. (PALL., mitg. DONN.: MSFOu. 64: 17) kalé;
taig. (KLAPR., mitg. DONN.: MSFOu. 64: 41) kalla.

Vgl.? alt.: ma.-tung. *k'olo ~ *k'olto: tung. ollo, oldo, olro, lam. olra Fisch’, orok. yolto,
ude oloyo, gold. yolto(n) 'gekochter Fisch’; ieur.: lat. squalus *ein groBerer Meerfisch’
(<*(s)qalo).

SaIN., Dem. 113; GYARM., Aff. 206, 216, 270; MUSz. 77; VgIWb. 202; HALAsz: NyK
23:27; WIKLUND: MO 1:57; Beitr. 38; NyH’; LentisaLo: FUF 21: 14; Sz6fSz.;
RASANEN: Vir. 1947: 166; FUV; SKES; REpe: NyK 66: 7; MSzFgrE; TESz.

Figur 11. En etymologi i bokform (Rédei 1988, 119)
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4.2 Hardvara

En egen server for IT-avdelningen vore kanske inte en dalig idé, eftersom da
kunde man férbereda sig for att gora uppdateringar i en miljo som speglar det
reala systemet. Det gar kanske med en vanlig dator som server, men om man i den
produktions-servern har till exempel ett lite sallsynt val av operativsystem, sa kan

det vara svart att emulera saker.

Man har mojligheter att diagnosticera server-problem, speciellt prestanda,
atminstone om man kan arbeta i servern med root-rattigheterna. Naturligtvis kan
man borja med till exempel top men flera program har testuppsattningar, sasom
MySQL har MySQL Test Programs (Oracle Corporation and/or its affiliates
2014c). Men som sagt om man har en begransad 1T-miljo, sa ar kanske ocksa

diagnosmdjligheterna och korrigeringsmojligheterna begransade.

4.2.1 Uppdateringspolitik

Politiken 6ver uppdateringarna har ocksa mycket att géra med hardvaran. Man
maste ju forst och framst ha en ordentlig mojlighet att uppdatera. D& borde man
tanka pa vilka prioriteringar man har: ar det béttre att ha ett fungerande men
aldrande system an att uppdatera systemet och kanske korrigera manga och

okéanda aspekter av den mjukvarumiljon?

4.3 Mjukvara

4.3.1 Inmatningsprogram

Man har ny data som vantar pa att matas in i databasen. Det behovs ett nytt
inmatningsprogram, eller atminstone har den nuvarande inmatningsmetoden
kritiserats. Det finns en borjan pa ett sadant program men inte nagot som ar fritt

anvandbart for allt som behovs just nu.

Ny data som behdvs for att mata in &r framfor allt sydsvenska ortnamn. Datan i
sig sjalv ar likadan som i det nuvarande Ortnamnsregistret, alltsa

databasstrukturen ska vara densamma som den nu ér.
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Man kan alltsa antingen anvanda och kanske forsoka forbattra programmet som
finns, eller bygga ett nytt program till exempel med hjélp av PHP-programmet
som anvands for att séka i Ortnamnsregistret (i princip ar sékfunktionerna och

inmatningsfunktionerna latta att byta i koden nar det handlar om SQL).

Om man gor en XML-databas, kan man fraga om ett inmatningsprogram behovs
Overhuvudtaget. Man kan ju anvanda vad som helst for att mata in XML-enheter.
Visst ar det bekvamare att anvanda ett program som man har anpassat till det har
andamalet, men kanske genererade XML-filer och en WY SIWY G-editor &r
tillrackligt goda. Man kan vélja fran manga olika alternativ, till exempel i figur 12
syns oXygen.

-

B
personalxsd [Dihworkspace\eXml\samples\personalasd] - <oXygen/> XML Editor = g

¢ File Edit Find Project Options Tools Document Window Help
Dol i Q% 2 e [ oy (g iemrdok - s -
i Jo i & W e ®EBhe EOBR LB [igd s

Project (S ® personal.xsd X 4 | g Attributes o ;X
- -, xs:element [htip:/fwww.w3.0rg/2001/5MLS P
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Figur 12. En WY SIWY G-XML-editor oXygen

XML-enhetsfiler l16ser de behov och bekymmer som Vikstrand har med

insamlingsgranssnitt, redigeringsgranssnitt (fér ny data; for befintligt material ar
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saken lite mer komplicerad) och FileMaker (Vikstrand 2013). De kan latt vara
projektspecifika, de kan integreras till vidare anvandning nar de ar fardiga och de
kan forandras fritt sa ofta som man vill. Om FileMaker kan anvandas som palitlig
XML-editor, da finns det i princip ingenting emot att anvanda FileMaker med
ortnamnssamlingarna. FileMaker &r bara lite dyr (licensvis) som en XML-editor.
Saken med nytt material &r bara det att det antingen maste innehalla material
strukturellt precis som Ortnamnsregistret innehaller eller sa bor Ortnamnsregistret
andras d.v.s. goras bredare sa att det extra materialet bara kan bifogas (da bada
strukturellt blir precis desamma). Om dessa villkor inte &r uppfyllda, uppstar
dataforlust.

Man maste tanka pa redigeringen av befintligt material. Hur kommer man pa det
man ska redigera? Om man besvarar fragan och analyserar situationen med
Ortnamnsregistret, ar det sannolikt sa att inget eget redigeringsgranssnittet alls
behdvs. Om det géller isolerade och séllsynta fall sa borde man ta upp
identifierande information sa att 1T-avdelningen ska kunna korrigera saken. For
att éverhuvudtaget korrigera (enkla) fel skulle man som en enkel

forstastegslosning helst gora scripter anpassade for jobbet.

Det finns ett problem som kanske inte kan ldsas helt och hallet. Vikstrand sager
(Vikstrand 2013, 3):

Samlingar som kommer in idag har ofta formen av excellark.
Ocksa den typen av material ar det viktigt att vi enkelt kan fora
in i Ortnamnsregistret.

Det finns for lite information for att kunna ge ett tillfredstallande svar har. Om de
inkommande samlingarna inte ar strukturerade eller strukturen varierar, sa bor
man antingen gora inmatning for hand eller anvanda nagon sorts "rule-based" eller
sannolikhetshaserad algoritm att ta reda pa vad som ar vad darinne. Programmet
Marshal, som man pa IT-avdelningen mojligen funderar pa att skaffa, gor
nagonting sadant. Om samlingarna &r sma och kommer sallan sa matas de troligen
in for hand. Om det finns en enhetlig struktur eller om de &r indelade i fa delar
som har fa enhetliga strukturer sa gar i princip inmatningen automatiskt genom att

anvanda ett konversionsscript eller ska ga efter att man gjort ett konversionsscript.
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Vikstrand pratar om Anvéndargranssnittet (Vikstrand 2013). Han foreslar en
klickbar karta 6ver Sverige (och varfor inte Aland osv. ocksd) for att soka eller

mata in material. Vikstrand sager (Vikstrand 2013, 2):

En fordel med ett sadant system ar att det ar valdigt flexibelt
och att nya material latt kan tillfogas.

Man antar att nya material redan innehaller véasentlig ortsinformation. Om det inte
ar sa ar nagonting pa tok och ett sadant material bor i alla fall inte inmatas.
Saledes finns det i princip inget behov att mata in ortsinformation pa nytt genom
en klickbar karta eller pa nagot annat satt. Det finns andra mojligheter har.
Konversionsscripter kan ofta gora jobbet eller man kan generera XML-enhetsfiler

dar den vasentliga (orts)informationen é&r tillfogad.

4.3.2 SOkprogram

Visst dr det mojligt att forandra det nuvarande sokprogrammet. Det ar svart att
veta i vilken riktning man ska ga med sokfunktionerna, det ar inte klart alls.
Kanske finns det inga konkreta idéer? Det ar inte omojligt att nagon forskare
kommer att krdva nagot som kan l6sas med en ny sokfunktion men troligen
handlar det da om ett fall pa tusen. | alla fall kan man saga att om man vill ha

mera sokmojligheter sa ar det fornuftigt att anvanda MySQLs sokmajligheter.

Naturligtvis kommer man att &ndra sékprogrammet om man kommer att ha nya

kolumner i databasen. Det ar dock mer underhall &n att programmera nagonting
nytt.

Man har nu en ny POC-version av sokprogrammet som ar ytligt sasom forr.
Programmet fungerar med nya versioner av PHP och MySQL. Alltsa ISOF &r
fardigt att uppdatera servermiljon.

Det som Vikstrand (Vikstrand 2013) géarna skulle vilja ha i s6kprogrammet
(Anvéndargranssnittet) ar i sig ingenting nytt. Det kan man g6ra med det
nuvarande programmet, men &r inte alls latt. Det &r visserligen en forbattring som
erbjuder det som ar av nytta for forskarna. Att latt valja ort som man vill sdka &r

en bra idé. Sockennivan (1951) ar ocksa den niva som 6nskas. Man maste
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sannolikt omprogrammera mycket i sokprogrammet. Det finns troligen manga
mojligheter med en klickbar karta, en som man kan tanka pa ar ImageMapster
(Treworky 2014). Man har nu ett sékprogram som fungerar och detta forslag kan
ocksa forverkligas. Ett viktigt sidoprojekt med en integrerad karta-GUI ar en bra
idé.

433 MySQL

Tva relativt nya saker gér MySQL battre och man borde uppdatera gamla
versioner. | version 5.6.4 och senare kan man soka text fritt med UTF-8 med
databasmotorn InnoDB (detta var en av fa férdelar med databasmotorn MyISAM).
Ganska nytt ar ocksa att den forinstallda databasmotorn nufértiden igen &r
InnoDB (fran version 5.5 och uppat). Det finns ocksa andra orsaker att uppdatera
(Bradford 2011 och Schwartz 2011). MySQL har haft en lang supporttid
(Wikipedia 2014a) som man ser i figur 13. MySQL-versionen som
Ortnamnsregistret anvander har natt supporttidens slut for tva ar sedan. For

datasakerhetens skull bér man uppdatera sa snabbt man kan.



26

2014
1
-5_ DMR1
2013 5168
5096
2me2 5085 5151
2011 5082 5158
2010 5040 514 —22? Ir:1|3
41.25 B0 7E 011
2009 o S5130GA
2008 4124 50 50s e 5123
51.22RC
24030 4123
2007 503054 5115
4118 5019 515
Z0E Q0T FE——513
———50.13RC ’
4024 419 503 Beta
2005 41.7FG5
414RE_— 5p 1
413 Beta
4018 .
004 LoIsE 5-8-Aia
4012 FE5——4.10 Alfa
2003 ———4fFh
4103 Beta
2002 - 32348
400 Alfa
-
e o 32331 FCS
3.23.3 RS
3.23.20 Beta
2000
3.23.0Aka
(858 3.23 40 41 50 51 55 56 5.7

. Active developme nt
Mo further devel pmert

Figur 13. Supporttiden for MySQL-versioner (Wikipedia 2014a)

Det ar vért att notera att man ndstan alltid borde vélja InnoDB som databasmotor.

Det &r en allméan professionell asikt (Schwartz, Zaitsev och Tkachenko 2012, 15):

InnoDB is the default transactional storage engine for MySQL
and the most important and broadly useful engine overall. It was
designed for processing many short-lived transactions that
usually complete rather than being rolled back. Its performance
and automatic crash recovery make it popular for
nontransactional storage needs, too. You should use InnoDB
for your tables unless you have a compelling need to use a
different engine.

Det ar kanske vaért att konvertera FileMaker-filer till MySQL-format. Man kan

ocksa anvanda program som gor anvandningen av (alla) databaser, dokument etc
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ytligt enhetlig. Marshal, som ar gjort av en uppsaliensisk firma, kan gora sadana
saker (R2B Software 2014). Det &r ett alternativ vart att tanka pa, sasom man gor

nu pa IT-avdelningen.

Hér bor det dven berattas om POC-testfall. MySQL har sina egna testprogram
(Oracle Corporation and/or its affiliates 2014c) som man troligen alltid har
installerad med MySQL. | detta fall hade man en normal Ubuntu 13.10 installerad
i en laptop. MySQL var i version 5.5.35 som hade anpassats till Ubuntu.
Meningen var bara att ga igenom alla tester med scriptet mysql-test-run.pl.
Scriptet slutade fungera alldeles i borjan. Efter att ha studerat saken hittades en
I6sning (Launchpad 2012). Har ser vi att det &r béattre att ha kritiska program
installerade s& ursprungliga som majligt, distroanpassade versioner kan béara med
sig obekvama 6verraskningar. Och detta &r ocksa nagot som man borde tanka pa i

samband med uppdateringspolitiken.

434 PHP

Man borde egentligen anvanda en senare version av PHP, for versionen i servern
har uppnatt supporttidens slut (End-of-life) for tre ar sedan och har inget officiellt
stod langre (The PHP Group 2014b). En ny PHP-version (minor version) slapps
en gang om aret och supporttiden &r tre ar (Wikipedia 2014b), se tabell 2. For
datasakerhetens skull bér man uppdatera sa snabbt man kan. Det finns
snabbhetstester och minnestester éver PHP-versioner (Lourdas 2013). Och visst
finns det skillnader dar, men skillnaderna ar minimala och man maste anpassa

resultaten till den verkliga varlden.

Tabell 2. Supporttiden for PHP-versioner (Wikipedia 2014b)

Color Meaning Development
Red Oldrelease  No development
Yellow Stable release Security fixes

Green Stable release Bug and security fixes
Blue Future release New features
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Version  Release date Supported until
1.0 8 June 1995

2.0 1 November 1997

3.0 6 June 1998 20 October 2000
4.0 22 May 2000 23 January 2001
41 10 December 2001 12 March 2002
4.2 22 April 2002 6 September 2002
4.3 27 December 2002 31 March 2005
4.4 11 July 2005 7 August 2008
5.0 13 July 2004 5 September 2005
5.1 24 November 2005 24 August 2006
5.2 2 November 2006 6 January 2011
5.3 30 June 2009 July 2014

5.4 1 March 2012 1 March 2015

5.5 20 June 2013 20 June 2016

5.6 No date set 3 years after release

PHP-biblioteket mysql ar depracated nufortiden (det rekommenderas inte), och
man har lange propagerat for mysqli (och ocksa for PDO). Det ar mestadels
ganska latt att ga over till mysqli (SitePoint 2013), att ha mysqli i stéllet for mysq|
racker ofta. mysqgli ar ocksa snabbare &n mysql (ioMeWeekly 2013).

Det finns andra sma andringar i PHP. import_request_variables() ar inte langre
dar (fran PHP-version 5.4.0), saken resulterar i att sokprogrammet inte fungerar
langre med nya versioner av PHP (The PHP Group 2014a). Man kan anvénda
extract() (The PHP Group 2014a) i stéllet. En annan sak ar att $PHP_SELF borde
vara$_SERVER['PHP_SELF.

4.35 Testfall

Testfall ar viktiga for databasintegritetet kort sagt. Man vill ha en databas som har
den riktiga informationen darinne. Testfallen bor alltsa forst och framst producera
de forvantade resultaten. Man bor ocksa strava efter omfattande databaser.
Omorganisation och dataférandringar borde bara paverka datan som ar vald for

forandringar. Inom dessa ramar ar det likgiltigt vad testfallen innehaller. Med
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ortnamnen kan man egentligen ta exemplariska testfall, for databaserna ar valdigt
stora.

Testfallen kan man ocksa anvanda for att kolla upp hur effektiva sokfunktionerna
ar. Snabbhet och kodens lamplighet kan testas med néstan likadana funktioner.
Lat oss sdga att databasen har tre kolumner (x, y och z) i en tabell, sa kan vi se hur
annorlunda ”SELECT *” och ”SELECT x, y, z” dr osv. IT-miljons brister kan
ocksa forekomma med omfattande tester, till exempel kan servern priorisera andra

saker an databasanvandning.

Lat oss enumerera nagra exempel eller kvasi-specificeringar (innehallet ar ju i sig
likgiltigt) av testfall. 1) Alla sjoar i registret med namnet Langsjo. 2) Alla socknar
med strand i Vanern. 3) Alla Drottninggator i Dalarna. 4) Alla fjéll i Stockholm,
meningen &r att det inte finns nagra. 5) Nigot som ir “nistan alla”: alla ortnamn

utom fjallen.

4.4 Andra forandringar

Har beskrivs nagra mindre forandringar som inte &r sa viktiga. Nagra kommer att
bli viktiga om man kommer att implementera andra forandringar. Om man, till
exempel, kommer att mata in dialektal information da behdver man egentligen en
UTF-8-teckenkodning for det fonetiska alfabetet. Man maste ocksa da tanka pa
fonterna. Teckenkodning ar ocksa viktig av andra skal, kanske en viktigare sak an

man kan tro.

441 Fonter

Man borde tanka pa, om det finns tecken eller delar av tecken som man inte kan se
tydligt i texten. En annan font kan hjélpa. Den generella editorn gedit i (den
amerikansk-engelska varianten av) Ubuntu 13.10 (och fore), till exempel, har en

standard font dar <a> och <&> ser ganska lika ut.

Om man kommer att skriva nagot i databasen utanfor de svenska bokstaverna
kommer fonterna att vara nagot att verkligen tanka pa. Lingvistiska och fonetiska
aspekter &r inte sadana aspekter som man ofta tanker pa nar man planerar fonter,
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darfor ar normala fonter inte alltid lampliga for ISOFs forskare. For att se hur det
kan se ut, aven idag, se figur 14 dar tundranentsiskan skrivs med det uraliska
fonetiska alfabetet (Lehtisalo 1947, 65), diakritiska tecken &r av speciell

betydelse. Trots allt & problem med fonterna fa med det nuvarande databasléget.
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Mdirchen (zu singen).

Ein unverheirateter Mann (Junggeselle) ist der Spatz. Sein Vater
ist der Alte, seine Mutter die Alte. Sie haben einen Sohn. Es
ist ein Mdausefrdulein. Junggeselle Spatz sagte: »Die Jungfrau ist
vorhanden, ich nehme sie zu meinem Weib.» Er sagte: »Wenn sie
durch die Tir ihres Erdzeltes geht, ist sie gut. Ich liebe sie. Ich
nehme sie zu meinem Weibe.» Sein Vater sagte: »Dein Kopf geht zu
Grunde. Mag sie dort seinl» »Ich gehe fort, ich hére nicht auf deine
Stimme, du willst fiir mich keine Frau nehmen.» Sein Vater sagte:
»Ich nehme selbst fiir dich ein Weib.» Der Spatz, der unverheiratete
Mann (Junggeselle) begab sich auf die Erde. Er sah das Miusefriu-
lein, es war ein gutes Fréulein. Junggeselle Spatz ging hinein in das
Zelt. Das junge Weib niht, niht auf ihrem Lager, niht an einem
Stiefel. Er setzte sich neben das Miusefriulein. Das Miusefriulein

stand auf. Das Méusefrdulein bereitet fiir den Mann Essen, kocht
5

L2

1

=]

Figur 14. Tundranentsiskan skriven med det uraliska fonetiska alfabetet (Lehtisalo

1947, 65)
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4.4.2 Teckenkodning

UTF-8 ar den huvudsakliga teckenkodningen i dagens (IT-)vérld (Wikipedia
2014c):

UTF-8 har valts som huvudsaklig teckenkodning i
internetprotokoll: nya protokoll maste ge stod till denna
teckenkodning, om det inte av speciella skal ar olampligt.

De granser som latinl och andra &ldre teckenkodningar erbjuder ar godtyckliga.

Med unicode har man samlat ihop "alla” tecken. Det finns naturligtvis mycket att
gora (till exempel finns det problem med diakritiska tecken, for deras plats ar inte
alltid dar den borde vara), men dven ur lingvistisk synvinkel ar laget bra, mycket

battre an nagonsin forr.

Den normaliserade latinl data i ISOFs databaser racker i princip mycket bra for
forskare som kan sina kompetensomraden och arbetar inom dessa ramar. Tyvarr
ar det inte alltid sa. Karnkunskaper bland forskare har mycket med svenskan och
dess slaktsprak att gora. Ocksa finskan och de samiska spraken utgor en bas for
bade de svenska och de finska och de samiska ortnamnen i Sverige. Man kan
ocksa tillfoga estniskan angaende estlandssvenska ortnamn som kallmaterial. Nar
man har alla dessa kallor (sannolikt kommer det ndgon gang finnas ytterligare
kéllor), har man ocksa tecken som inte ingar i latin1.

Nufortiden har man lagliga skal att forska i de samiska spraken i Sverige. Och da
ar det svart att undvika bokstaver utanfor latinl. Antingen anvander man ett
fonetiskt alfabet med bokstaver sakert utanfor latinl eller sa normaliserar man

samiskan och da har man till exempel Sverige i nordsamiskan som Ruotta.

Man har med teckenkodning ett speciellt problem inom lingvistiken i Sverige. Det
beror sig just dialektologi, namligen landsmalsalfabetet. Ortnamnen i
Ortnamnsregistret ar normaliserade, och innehaller inte landsmalsalfabetet, men
ortnamnen pa de ursprungliga sedeslapparna ar ofta skrivna med
landsmalsalfabetet. Landsmalsalfabetet &r ett svenskt alfabet vars anvandning var
och fortfarande &r att skildra det svenska uttalet. Dessa tecken finns definitivt inte

inom latinl (figur 15). (Institutet for sprak och folkminnen 2009.)
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Figur 15. Landsmalsalfabetet (Institutet for sprak och folkminnen 2009)

Trots allt finns det med UTF-8 som teckenkodning daven idag problem i IT-
varlden. Kanske den allvarligaste saken for ISOF &r att den
standardteckenkodningen inom MySQL &ven idag dr latinl, eller egentligen
cp1252 (Oracle Corporation and/or its affiliates 2014b). Men man kan anvénda
UTF-8: efter inloggningen i databasen ger man kommandot ”"SET NAMES 'utf8';”
(Oracle Corporation and/or its affiliates 2014a).

Tekniskt sett ar teckenkodningsproblemet redan en tickande tidsbomb. Det &r sa
latt att stava fel och att en bokstav utanfor latinl sannolikt kommer att dyka upp.
Det finns en kolumn atxt i Ortnamnsregistret. Kolumnen &r avsedd for ytterligare

information. Det &r svart att anvanda bara latinl hér.
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4.4.3 AttKkorrigera fel

Det &r alltid en god idé att kolla upp vad man har i en skriftlig form. Man kan dra
nytta av generella program som gor en omfattande forstasteg ytlig textuellanalys,
till exempel kan man ta reda pa alla bokstéver som texten innehaller. Nar man har
analyserat innehallet och hittat det som borde andras, kan man modifiera och
anvanda scripten att gora de andringar som behdvs. Sadana andringar korrigerar

mest stavfel.

Det finns program som gor textuella analyser. Och man kan programmera
program eller hellre scripta sma relativt enkla applikationer som kan modifieras
for att hitta (potentiella) misstag. Som POC-applikation har man nu pa IT-
avdelningen en webbapplikation som analyserar texten och som slutsats ger de
bokstéver man har i texten och deras enskilda antal, kanske en enkel bérjan men

sadana webbapplikationer har visat sig vara till hjalp.

4.4.4 Loggande, nar och var nagonting har gjorts

Man kan automatiskt infoga anvandaren som har matat in data. Det gar till pa sa
satt att man loggar in sig sjalv (i MySQL) och sé &r inmataren automatiskt
tillfogad datainmatningen. Man kan ocksa skéta loggandet med en (in och
out)logfil. Loggandet & mer en administrations- och sékerhetsapplikation &n
nagot som har med forskningen att gora, och administrationen ar troligen inte
intresserad av saken. Darfor ar loggandet inte ett prioritetsprojekt, och blir

sannolikt inte detta.

Man kan dock anvanda loggandet indirekt for andra orsaker. Man kan se ménstren
med data, har kan datan hjalpa att &ven korrigera fel. M&nniskor gér misstag det ar
oundvikligt. Man kan till exempel borja korrigera misstag i saker som gjorts pa
eftermiddagen (d.v.s. sannolikt trétt och sannolikt mottagligare for att gora fel)
och loggandet visar vilka dessa saker ar. Har kan man till exempel anvanda
webbapplikationen som soker bokstaver i texten och pa sa sétt hitta stavfel. |
MySQL har man nog ett internt loggande med andringstiderna. Anvandare kan i

princip identifieras med IP:n. Det &r alltsa relativt enkelt att logga i



databasanvéandningen, nar man korrelerar anvandningen av MySQL och IP-
aktiviteten med MySQL.
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5 ATGARDSPLAN

5.1 Databasférandringar

Forandringarna ar i allmanhet ganska stora och skulle kosta mycket.

Databasforéandringsplanen ar foljande:

e Kolumn i databasen for det icke-normaliserade, dialektala ortnamnet
e Ett langtidsprojekt, sannolikt kommer inte att realiseras
e | stéllet gor detsamma, men i begransade omraden, sasom dar alvdalskan
talas
e En kolumn med en ytlig morfologisk analys gjord med datorlingvistiska
program: kan forverkligas om forskarna nagon gang har ett sadant behov
e En kolumn med etymologisk information
e Bittre att ha en etymologisk databas, och kanske en kolumn i
ortnamnsdatabasen som sager atminstone att det finns en etymologi: en
utvecklad POC-version finns pa nétet; det &r battre att ha det har som ett
sidoprojekt om behovet inte &r stort just nu

e En runortnamnsdatabas ar ett litet projekt som gar att realiseras valdigt latt

For kostnadens skull kommer stora fordndringar kanske inte att realiseras. Man
kan dnda gora sma begransade projekt.

5.1.1 Att generera listor av ortnamn pa olika skal

Olika listor har alltid framjat forskning. Har ar nagra listor som kan genereras och

som &r ocksa vérda att genereras. Atminstone féljande listor kan genereras:

o Baklangesordlistor
e Delade i forled och efterled
e Icke-delbara

e Pa semantisk grund
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5.2 Mjukvaru- och uppdateringspolitik

Politiken i IT-varlden &r en svar sak. Darfor maste man anpassa atgarderna efter

situationen. Denna lista kan hjélpa till med mjukvarupolitik:

o Kolla sakerna med kritiska programmens egna test suite, med testfall

e Enenhetlig handling av diverse datakallor (Marshal): valj hellre 6ppna
specifikationer an icke-6ppna (XML/MySQL i stéllet for FileMaker, aven .tex
eller .dbk i stallet for .docx)

e Uppdatera kritisk deprecated och end-of-life mjukvara (MySQL och PHP)

e Byta aldrande specifikationer (teckenkodning latinl -> UTF-8 kanske med
fontdndringar och databasmotorn MyISAM -> InnoDB): men kolla laget
noggrant

e Testfall som indikator

e POC-webbapplikation (som visar bokstaver i texten) och likadana (forst
speciellt for att korrigera stavfel)

e Tareda pa s6kningens snabbhetsproblem

e Kritiska mjukvaran direkt av producenten: fungerar som den borde; béttre pa

att diagnosticera och korrigera fel

5.3 Inmatningsprogram

Det &r verkligen I6nsamt att anvanda XML med inmatningen. Formaten ar i

princip latt och kan omformas. Sadana ar alternativen:

e Skapa en XML-databas och generera XML-enhetsfiler, som forskarna matar
in
o (Ett alternativ &r att skapa en webbapplikation som liknar s6kprogrammet,

men detta alternativ ar verkligen ett samre alternativ)
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5.4  Sokprogram

Har har man tva utvecklingsmoéjligheter som bada gar att forverkliga dar den ena
betyder att man faktiskt inte gor nagot, eller later saker goras automatiskt.

Mojligheterna ar:

¢ Inga radikala forandringar
e Enny uppdaterad POC-version ar fardig att anvandas
e En kolumn till vill forskarna definitivt ha i Ortnamnsregistret, namligen

belaggsar, och senare belaggsar: gjort med OCR

och

e Utveckla ett nytt sékprogram med en karta-GUI i fokus: anvanda vad man kan

fran det nuvarande sokprogrammet
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6 SAMMANFATTNING

Detta arbete har forsokt kasta ljus éver de omraden som kan andras eller i

allménhet utvecklas i Ortnamnsregistret med hjalp av IT-avdelningen.

Forskarna tycks vara ganska néjda med det som IT-avdelningen kan erbjuda. De
forskningsbehov som har med databaser att géra och som ortnamnsforskarna kan
foresla ar komplicerade projekt som ger sma resultat men kraver valdigt mycket
arbete. Nagra saker, till exempel uppdateringar och fonter, kan vara problematiska
men problemen &r troligen inte sa allvarliga nu. Ett litet storre problem &r ett
inmatningsprogram for (sydsvenska) ortnamn. Om man bestdmmer att anvanda en
XML-databas, sa ar det kanske battre att generera lampliga XML-enhetsfiler sa att
forskare kan fylla in data dar med diverse XML-WY SIWY G-program (eller bara

med normala editorer).

En sak som kan framja forskningen pa ISOF &r att IT-avdelningen kan generera
nagot som en borjan pa forskning. Det finns kriterier for att hitta dtminstone
mojliga fall som kan innehalla nagot viktigt, till exempel ovanliga
ortnamnsefterleder. Problemet ar att sddana fall &r svara eller omojliga att skildra
formellt. Har kan man alltsa borja ta ut de fall som troligen inte &r viktiga, och
sedan ga igenom det som blir kvar. Andra fall kan ha ndgot med fonotax att gora.
Dé kan man ge till exempel en lista Over bokstavstrangar att hitta i ortnamnen.
Semantiska sardrag ar svarare men nagot kanske kan uppnas med tanke pa
morfologin. Saken &r alltsa sa att forskare har nagra (oformella) idéer om
potentiellt intressanta ortnamnsfall som man kan hitta i databaser, eller atminstone
kasta bort de fall som inte alls &r intressanta. Men man maste skildra det som

behbvs noggrant.

En 6verraskning var att underhallet av sjélva databaserna och
databasapplikationerna tycks behdva forandringar. Med uppdatering &r nagra
saker “bara” gammalmodiga, men ndgra maste dndras med nya versioner av
mjukvaran om applikationerna ska fungera déverhuvudtaget. Férandringarna blir
kanske lite svara eftersom serverna tas hand om av en firma och inte av IT-
avdelningen. Anda fungerar allt och man maste sjalv utvardera om det I6nar sig

att uppdatera och ta till anvandning nya versioner av mjukvaran. Men nar



omorganisationen med databaser borjar under hosten, ar det nog anda bra att
forbereda sig for framtiden och gora férandringar och darfor har vi har en

atgardsplan.
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